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UvoD

Vstupom Slovenska do Eurdpskej Uinie sa ovladanie cudzich jazykov stava nevyhnutnou potrebou.

Cielom jednotnej maturitnej skusky je:

1. zostladenie poziadaviek na jazykové vedomosti a komunika¢né zru€nosti ziakov,

2. zjednotenie kritérii hodnotenia osvojenych jazykovych vedomosti a komunika¢nych zru¢nosti
-zaru€enie objektivity,

3. moznost’ porovnavania dosiahnutych vysledkov jednotlivych ziakov a $kol,

4. moznost ziskania certifikdtu zodpovedajiceho medzinarodnym trovniam.

Rusky jazyk je dolezitym komunikaénym prostriedkom a sucasne aj dolezitym vSeobecno-
vzdelavacim predmetom, rozvijajacim nielen recova, ale aj myslienkovu ¢innost’ ziakov, ich tvorivé
schopnosti a estetické citenie, Co sa ma prejavit’ aj na maturitnej skuske.

Stadium ruského jazyka vybavuje Ziakov vedomostami, zruénostami a navykmi, ktoré moézu vyuzit
v praktickom Zivote - pri d’alSom vzdelavani a v buducej profesii.

Ciel'ové poziadavky na vedomosti a zru¢nosti maturantov z ruského jazyka vymedzuju poziadavky a
naroky, ktoré sa kladu na Ziakov vSetkych typov a druhov §kol v SR pri maturitnej skuske z ruského
jazyka. Vychadzaji z obsahu dokumentu Rady Europy Common European Framework of Reference:
Learning, Teaching, Assessment (Cambridge, 2001), ako aj z platnych pedagogickych dokumentov
pre vzdelavanie na strednych skolach.

Tematické okruhy i obsah ciel'ovych poziadaviek je ureny pre vysSiu uroven maturitnej skusky
kompatibilnou s uroviiou B2 - (independent learner, teda ,,samostatny pouzivatel) , ktort stanovuje
dokument Common European Framework (CEF, 2001).

Ziak

- rozumie hlavnej myslienke a podstatnym informéciam narocnejsich textov s konkrétnou i
abstraktnou tematikou, vratane odbornej diskusie,

- dokdaze sa dorozumiet’ plynulo a spontanne na témy z kazdodenného zivota a z oblasti svojho
profesijného zaujmu,

- dokaze viest bezny dialdg s tym, ktorého materinskym jazykom je rusky jazyk,

- vie zostavit’ rozsiahlej$i stvisly prejav na témy z kazdodenného Zivota a z oblasti svojho
profesijného zdujmu, vysvetlit’ stanovisko k aktudlnym problémom a uviest’ vyhody a nevyhody
roznych alternativ.

Pocet rokov Studia daného jazyka a pocet hodin tyzdenne je kritérium orienta¢né. Talentovany ziak
mdze pozadovanu uroven dosiahnut’ aj intenzivnym samostadiom.



TEMATICKE OKRUHY

Na maturitnej skuske mé Ziak preukézat’ poZzadovant uroven komunikaénych zruc¢nosti v

beznych komunikaénych situdciach v rdmci vymedzenych tematickych okruhov a komunika¢nych
situdcii, na primeranej jazykovej Grovni:

opisat’ a vysvetlit’ dolezité kultiirne aspekty zivota na Slovensku, porovnat’ vlastnu kultaru,
zvyky, tradicie s kulturou po rusky hovoriacich krajin,

pochopit’ odlisnosti slovenskej a ruskej kultary, prejavujuce sa v kazdodennom zivote, zivotnom
Style, medzil'udskych vzt'ahoch, postojoch a hodnotéch,

osvojit’ si normy spravania sa a spolocenské konvencie.

1. Rodina

a) zivotopis (osobné udaje: meno, bydlisko, ditum a miesto narodenia, rodinny stav, vyznamné
momenty v Zivote),

b) ¢lenovia rodiny (zoviiajSok, charakter, zal'uby),

c¢) rodinné vztahy (vztahy medzi sirodencami, rodi¢mi a det'mi, stari rodi¢ia, pomoc v rodine,
domace prace, vSedné dni a rodinné oslavy),

d) predstavy o svojej buducej rodine, partnerovi, byvani, praci,

e) rodina a spolo¢nost’ (funkcie rodiny, rodina kedysi a dnes, generacné problémy a problémy
monoparentalnych rodin, rozvodovost, nizka poérodnost)).

2. Kultara a umenie

a) moznosti kultiry v meste a na vidieku (muze4, vystavy, divadla, kina, koncerty, cirkus, tanec),
b) obl'ibena oblast’ kultiry a umenia (zanre, zndme osobnosti),

¢) navsteva kultarneho podujatia,

d) hudobné, filmové, divadelné a folklorne festivaly, atmosféra,

e) dalSie druhy umenia — folklér, maliarstvo, socharstvo, architektira - najznamejsie osobnosti.

3. Sport

a) druhy Sportu (kolektivne, individuélne, letné a zimné, atraktivne Sporty, rekreacny a
profesiondlny Sport),

b) Sport, ktory ma zaujima (aktivne, pasivne), dovody,

¢) vyznam S$portu pre rozvoj osobnosti (fyzické a duSevné zdravie, volové vlastnosti, charakter),

d) vyznamné Sportové podujatia, sitaze, olympijské hry,

€) negativne javy v Sporte (slava, peniaze, doping).

4. Byvanie

a) mdj domov (opis prostredia, v ktorom byvam, vybavenie miestnosti),

b) byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody),

c¢) idealne byvanie (vlastné predstavy o byvani),

d) domov a jeho vyznam v zivote ¢loveka (kultira byvania u nas a v inych krajinach),
e) problém byvania mladych rodin, kipa a prenajom bytu, deti na sidliskach.

5. Obchod a sluzby

a) nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska),

b) sluzby (posta, banka, policia, Cerpacia stanica),

c) reklama a vplyv reklamy na zdkaznikov,

d) druhy a sp6soby ndkupu a platenia (katalogovy predaj, splatky, tyzdenny nakup),
e) zahrani¢né vyrobky u nas, export slovenskych vyrobkov.



6. Starostlivost’ o zdravie

a) l'udské telo,

b) bezné a civilizacné choroby, Urazy, telesné a fyzické stavy, navsteva u lekara, v lekéarni,
c¢) zdravy spdsob zivota (spravna Zivotosprava, telesna a duSevna hygiena),

d) zdravotnicka starostlivost’ (prevencia, ockovanie),

e) Statne a sikromné zdravotnictvo (zdravotné poistenie, odborni lekari).

7. Cestovanie

a) pripravy na cestu, dovody, ciel’ a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku, sluzobne),

b) dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov),

c¢) individudlne a kolektivne cestovanie (sposob a druhy dopravy, druhy ubytovania,
stravovanie),

d) cestovanie kedysi a dnes, cestovanie v budicnosti,

€) moznosti cestovania do zahranicia.

8. Vzdelanie

a) Skolsky systém (typy Skolskych zariadeni, skisky, organizacia skolského roka, klasifikécia,
prazdniny),

b) vyucovanie (rozvrh hodin, predmety, prestavky, Skolské stravovanie, aktivity na hodine),

c) zivot ziaka (vol'ny ¢as, zal'uby, mimoskolské aktivity, brigddy, priatelia, vreckové),

d) stadium cudzich jazykov (vymenné pobyty, staze, jazykové kurzy, au-pair),

e) vztah ucitel’a k ziakovi a opacne.

9. Zamestnanie

a) typy povolani (fyzicka a duSevna praca), vol'ba povolania, jej motivacia,

b) trh prace (ponuka pracovnych miest a nezamestnanost’, ziadost’ o zamestnanie, profesijny
Zivotopis, prijimaci pohovor),

c) pracovny ¢as a volny ¢as (zdokonal'ovanie prace, nové technologie),

d) pracovné prilezitosti doma a v zahrani¢i, pracovné podmienky (mzda, socidlna starostlivost’),

e) kariéra a rodinny zivot, zamestnanost zien (materskd dovolenka), rekvalifikacia,
dochodcovia.

10. Vztahy medzi l'ud’'mi

a) medzil'udské vztahy (v rodine a v skole, susedské, generacné),

b) priatel'stvo a laska (hodnotovy systém, postoje, stretnutia, oslavy),

c¢) spolocenské problémy (vztah spolo¢nosti a jednotlivcov k postihnutym, zavislym a
bezdomovcom),

d) negativne javy (agresivita, vandalizmus, egoizmus, 'ahostajnost’),

€) moznosti rieSenia konfliktov.

11. Clovek a priroda

a) ro¢né obdobia, pocasie,

b) priroda okolo nas — fauna (zvierata vol'ne zijuce, v ZOO, domace) a flora,

c) stav zivotného prostredia (znecistenie zeme, vod, ovzdusia), prirodné katastrofy,

d) ochrana zivotného prostredia (narodné parky, chranené uzemia, environmentalna vychova),
e) vplyv zivotného prostredia na zZivot ¢loveka (pol'nohospodarstvo, zdrava vyziva, agroturistika).



12. Vedecko-technicky rozvoj

a) zivot kedysi a dnes (vydobytky vedy a techniky a Zivotna Groven, pristroje v domacnosti),

b) pozoruhodné objavy a vynalezy vedy a techniky,

c) veda a technika v sluzbéach ¢loveka (elektronika, informatika, jadrova fyzika, ...),

d) zneuzitie vedy a techniky (zbrane, zavislosti, nasilie, konzumna spolo¢nost,, civilizacné choroby),

e) Clovek a veda a technika v budicnosti (nahradenie ucitel’a pocitacom, deti a pocitace, unik
mozgov).

13. Clovek a spoloénost’

a) moralka (spravanie sa mladych a starSich I'udi, etickd vychova v rodine a v skole),

b) spoloCenska etiketa — stretnutia, pozdravy a blahozelania, etiketa navstev: dovody a Cas, témy
rozhovorov, pohostenie,

¢) normy a ich porusovanie (moralka a zdkon, nedorozumenie a konflikt),

d) prejavy zdujmu a pomoci spoluob¢anom v nidzi, sponzorstvo a sponzori (dovody a podoby),

e) vplyv spolo¢nosti na rodinu.

14. Komunikacia a jej formy

a) typy komunikdcie a jej vyznam (verbalna, neverbalna),

b) komunikacia v r6znych situaciach (na verejnosti a v sikromi medzi mladymi, mladymi a
star§imi, na ulici, v $kole, v rodine, v kazdodennom zivote, vo vynimoc¢nych situdciach),

¢) moderné formy komunikacie (mobilny telefon, pocitac - elektronicka posta, internet),

d) jazyk ako dorozumievaci prostriedok (vyucba svetovych jazykov, ich vyuzitie, rozsirenost’ a
vyuzitie cudzich jazykov),

e) jazyk Standardny, hovorovy, slang, odborny a pod.

15. Masmédia

a) typy masovokomunika¢nych prostriedkov (ich vyuzitie, vyhody, nevyhody),
b) tla¢ (noviny, ¢asopisy, rubriky) - vyber, ndkup, ¢itanie — obl'ibené ¢lanky,
¢) rozhlas, televizia (obl'ibené typy programov, sledovanost’),

d) vplyv masmédii na zivot jednotlivca, rodiny i spolo¢nosti,

e) internet a jeho vplyv na ¢loveka a spolo¢nost’.

16. Mladez a jej svet

a) charakteristika mladych (zovnajSok, moda; vnutorna charakteristika: typické vlastnosti,
zaujmy),

b) postavenie mladych v spolo¢nosti (prava a povinnosti, moznosti Studia, praca, mladé rodiny),

c¢) vztahy medzi rovesnikmi a generané vzt'ahy (konflikty - pri€iny, prejavy, dosledky),

d) nezdravé javy v zivote mladych (nésilie, gamblerstvo, drogy),

e) predstavy mladych o budicnosti (oakavania, tuzby, obavy).

17. Stravovanie

a) jedla a napoje pocas dna (ranajky, obed, vecera), oblibené jedlo,

b) stravovacie moznosti a zariadenia (stravovanie v skole, doma, v restauracii),
c¢) narodné kuchyne — zvyky a Speciality (suroviny, jedl4, stolovanie),

d) medzinarodné kuchyne (charakteristika, rozdiely, Speciality),

e) zdrava kuchyna (stravovanie deti, navyky, vegetarianstvo, diéty).



18. Zaluby, vol'ny ¢as a Zivotny styl
a) moznosti travenia vol'ného Casu,
b) organizovany volny ¢as (mimoskolské aktivity, krazky, brigady),
¢) individudlne zal'uby (umenie, kultira, hudba, knihy, Sport, doméce prace, priroda),
d) vplyv zmien spolo¢nosti na travenie vol'ného ¢asu (kedysi a dnes),
e) travenie vol'ného Casu rdznych vekovych kategorii.

19. Multikultarna spolo¢nost’

a) sviatky - zvyky a tradicie (cirkevné a Statne sviatky, folklorne tradicie a r6zne podujatia),
b) spolunazivanie I'udi r6znych narodnosti v jednej krajine,

¢) zblizovanie kultir (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kultirami, tolerancia,
d) negativne javy (rasova diskrimindacia, intolerancia, vzt'ah k mensinadm),

e) kulttirne hodnoty inych narodov, spoluzitie v Europe.

20. Mesta a miesta

a) dolezité miesta v mojom zivote (rodisko, miesto Studii, miesto travenia vikendov a prazdnin),
b) sprevadzanie turistov (privitanie, zakladné informdcie o pobyte),

c) turisticky zaujimavé miesta (hrady, zamky, kupele, jaskyne) a mesta,

d) miesto vhodné na oddych a miesto na spolocenské vyzitie,

€) miesto mojich snov.

21. Obliekanie a moda

a) vplyv pocasia a podnebia na odievanie,

b) odev a doplnky na rézne prileZitosti,

c) vyber oblecenia (mdda, vek, vkus, ndlada, moznosti), starostlivost’ o oblecenie,

d) modne trendy - farby, tvorcovia, moédne prehliadky,

e) “Saty robia ¢loveka”, $aty na mieru alebo konfekcia (v obchode s odevmi, u krajéira).

22. Kniha — priatel’ ¢loveka

a) knihy - vyber, Citanie,

b) obl'ibeny autor a zanre,

c) precitané dielo spisovatela krajiny, ktorej jazyk sa u¢im (Zivot a dielo spisovatel’a),
d) nositelia Nobelovej ceny za literatru a ich diela,

e) kriza v ¢itani beletrie (pri¢iny, kupovanie knih, sluzby kniznic, institatov).

23. Vzory a idealy

a) pozitivne a negativne charakterové vlastnosti, idedlny ¢lovek, kritérid hodnot,

b) clovek, ktorého si vazim,

c¢) skutocni a literarni hrdinovia,

d) hrdinom sa ¢lovek nerodi, ale sa nim stava (konanie ¢loveka v hrani¢nej situécii),
e) ja ako hrdina.

24. Krajina, ktorej jazyk sa uéim

a) krajina a obyvatelia,

b) miesto, ktoré by som rad navstivil,

c¢) vynimocnost’, zvyky, tradicie a konvencie,
d) stereotypy a predsudky,



e) zjednotena Eurdpa.

25. Slovensko — moja viast’

a) krajina a obyvatelia,

b) miesta, ktoré by som odporucil cudzincom,
¢) zvyky, tradicie, konvencie,

d) stereotypy a predsudky,

e) miesto Slovenska v zjednotenej Europe



Komunikaéné zamery

kontaktné:

pozdrav a odpoved’ nan, oslovenie, zoznamovanie, predstavovanie seba a inej osoby, reakcia na
predstavenie

zdvorilostné prejavy

pozvanie, jeho prijatie a odmietnutie, ospravedlnenie a reakcia na ospravedlnenie

privitanie a rozlucka

blahozelanie

informativne:

ziskanie a podanie informacie, upozornenie

vyjadrenie vlastnickeho vztahu

vyjadrenie priestorovych vztahov: smeru, polohy, vzdialenosti, miery, velkosti, hmotnosti,
objemu

vyjadrenie ¢asovych vztahov: presného a priblizného ¢asu, naslednosti dejov a udalosti,
rychlosti, frekventovanosti

vyjadrenie kvantitativnych javov: po¢tu, mnozstva, miery, stupiia

regulacné:

prosba, pod’akovanie a odpoved na pod’akovanie

ziadost’ o radu, sluzbu, odporucanie

zakaz, prikaz, poziadavka, pokyn, naliehanie, vyzva, ponuka
pochvala a pokarhanie

vyjadrenie ochoty, neochoty, istoty a pochybnosti

suhlas, nesthlas s niekym alebo niecim, protest

vyjadrenie moznosti, nevyhnutnosti, zdmeru

hodnotiace:

vyjadrenie vlastného nazoru, stanoviska, vzt'ahu k nie€omu, Zelania

vyjadrenie emocii (radost’, zial, Iitost, sklamanie, obdiv, prekvapenie, nadej, spokojnost,
nespokojnost’, obava, strach, zaujem, nezaujem, sympatia, I'ahostajnost’ )

vyjadrenie poznania, uvedomovania si nie¢oho, presvedcenia

vyjadrenie kvalitativnych znakov: tvaru, rozlohy, farby, materialu a inych kvalit
vonkajSia a vnutorné charakteristika osoby

2. Cielové komunikaéné kompetencie

Komunikacna kompetencia je schopnost’ ziaka viest komunikaciu prostriedkami ruského jazyka na
zéklade jazykovych a kulturologickych vedomosti, v sulade s ciel'mi a ulohami komunikécie i
komunika¢nymi situdciami v ramci konkrétnej oblasti ¢innosti.

Sucastou komunikacnej kompetencie je:

- jazykova kompetencia - stibor jazykovych vedomosti ziaka a zru¢nosti pouzivat’ ich,

- reova kompetencia - schopnost’ viest komunikdciu, prijimat’ a chapat’ cudzie a formulovat’

vlastné vypovede,

- pragmaticka kompetencia - zru¢nost’ vybrat’ najefektivnejsi spdsob vyjadrenia myslienky v
zavislosti od ciel'a a podmienok komunikécie (v stilade s komunikacnymi zdmermi
hovoriaceho a situaciou),



- vecna kompetencia - schopnost’ orientovat’ sa v obsahovom plane vypovede v konkrétne;j
oblasti ¢innosti.

Na maturitnej skuske ziak preukédze uroven komunikacnych zru¢nosti v beznych komunikaénych
situdciach v rdmci vymedzenych tematickych okruhov.

Ziak ma byt schopny v ustnom a pisomnom prejave v ramci vymedzenych tematickych okruhov a
komunikaénych situdcii na primeranej jazykovej trovni:
- opisat’ a vysvetlit’ dolezité kultirne aspekty zivota na Slovensku,
- porovnat’ vlastnu kultaru, zvyky, tradicie s kultarou rusky hovoriacich krajin,
- pochopit’ odlisnosti slovenskej a ruskej kultiry prejavujuce sa v kazdodennom Zzivote,
zivotnom §tyle, medzil'udskych vzt'ahoch, postojoch a hodnotéch,
- 0svojit’ si normy spravania sa a spolocenské konvencie.

Kapitola Cielové komunikacné kompetencie vymedzuje poziadavky, kladené na vedomosti,
zrucnosti a navyky ziaka, ktoré si ma osvojit’ v priebehu Stvorro¢ného stadia na strednej Skole, aby
bol schopny viest’ komunikaciu v ruskom jazyku na pozadovanej trovni.

2.1. Komunikaéné zruénosti

Pocuvanie s porozumenim

Ziak rozumie dlh§im a naro¢nejSim prejavom, predndskam, diskusiam, obsahujucim bohatt
argumentaciu, pokial’ mu je tematika primerane znama. Rozumie vicSine televiznych
spravodajskych relécii, reportazi a hranych filmov, ak sa v nich hovori §tandardnym jazykom.

Charakteristika textov na pocuvanie

Ziak rozumie:

- autentickym textom, interpretovanym priamo alebo reprodukovane, zretel'ne, bez rusivych Sumov,
Standardnym jazykom, v prirodzenom tempe, s po¢tom nezndmych slov do 10 %, ktorych
tematické zameranie zodpoveda vymedzenym tematickym okruhom:

- monologickym, dialogickym a kombinovanym,

- oficidlnym a sukromnym,

- prejavom roznych zadnrov v masovokomunikaénych prostriedkoch,

- pokynom, radam , ndvodom, upozorneniam suvisiacim s kazdodennym zivotom,

- beznym informaciam a oznamom (na stanici, letisku ...),

- rozhlasovym a televiznym relaciam - reklame, predpovedi pocasia, prehl'adu programov,
spravam, ankete, interview, komentarom, reportazi, ukdzkam z rozhlasovych hier a filmov,
dokumentarnym programom,

- recnickemu prejavu - prednasSke na znamu tému, odbornému textu (referatu alebo diskusii v rdmci
svojej Specializacie,

- umeleckému textu (proza, poézia, drama).

Ziak vie:
1) vy€lenit tému a hlavnu myslienku vypocutého textu, zakladné informacie a dolezité detaily,
2) logicky spravne odpovedat na otdzky zamerané na pochopenie vypocutého textu,
3) rozlisit’:
- podstatné informécie od nepodstatnych,
- zakladné a rozsirujuce informécie v odbornom texte,



- ucastnikov komunikacnej situdcie,
- rdzne nazory a stanoviska,
- komunika¢né zamery,
- naladu a citovy postoj hovoriacich,
- §tyl jazykového prejavu,
4)  zachytit kI'ucové slova, hlavné myslienky a Specifické (faktické) informacie,
5) odhadnut’ vyznam nezndmych vyrazov na zaklade kontextu,
6) zachytit' logicku Struktiru vypocutého jazykového prejavu (kompozi¢nt Strukturu umeleckého
textu),
7) reprodukovat obsah vypocutého textu istne i pisomne,
8) tvorit’ otazky k vypocutému textu,
9) po vypocuti neuplného pribehu vytvorit’ tvod, dotvorit’ zaver,
10) zaujat’ vlastné stanovisko k vypocutému textu,
11) reagovat na rec partnera, spravne odpovedat’ na polozené otazky,
12) pouzivat techniky aktivneho pocuvania a spracovavania informacii:
- ziskavat’ potrebné informdcie z roznych zdrojov,
- zosumarizovat informdcie z vypocutych prejavov,
- hodnotit’ spdsob podania informacii,
- pochopit’ vztah autora k udalosti, ktory je priamo alebo nepriamo vyjadreny,
- podat’ ziskané informacie ustne alebo pisomne,
- vypracovat’ konspekt, zostavit’ osnovu,
- spracovat’ ziskané informacie do grafickej podoby (schémy, tabuliek).

Citanie s porozumenim

Ziak rozumie textom, zaoberajucim sa aktudlnymi problémami, v ktorych autori zaujimaju
konkrétne postoje alebo vyjadruju konkrétne nazory. Rozumie sic¢asnym umeleckym textom.

Charakteristika textov na citanie

Ziak rozumie:

- autentickym textom, napisanym v Standardnom jazyku v rozsahu 500-600 slov, ktorych
tematické zameranie zodpoveda vymedzenym tematickym okruhom:

- monologickému, dialogickému alebo kombinovanému textu,

- mapam, planom, schémam, tabul’kam, Statistikam,

- Verejnym ndpisom, oznamom, upozorneniam a informativnym textom, suvisiacim s kazdodennym
Zivotom (informacna tabul’a, schéma mestskej dopravy, cestovny poriadok, jedalny listok, navod
na pouzitie, asovy harmonogram, ucet, prospekt, cestovny listok, listok do divadla, na vystavu,
plagat, kalendar podujati, napisy na obaloch tovarov),

- korespondencii (pohl'adnica, sikromny a tradny list, fax, telegram, e-mail, osobné poznamky a
odkazy),

- textom v masovokomunikacnych prostriedkoch (predpoved pocasia, prehl’ad programov, inzerat,
reklama, anketa, recept, clanky z novin a ¢asopisov),

- literarnym textom:

- umeleckym (kratka prdza, aryvky z romanov a divadelnych hier, kritika -literarna, filmova,
hudobnd, divadelna),

- odbornym textom v ramci Studovaného odboru,

- popularno-vedeckym textom,

- hesldm zo slovnikov a encyklopédii.
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Ziak vie:

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)

8)

10)
11)
12)
13)
14)

15)

zvolit’ stratégiu Citania (orienta¢né, informativne, $tudijné) podl'a typu textov a ucelu Citania,

plynulo nahlas ¢itat’ po priprave texty, ktorych obsah, $tyl a jazyk s primerané jazykovej

urovni a skiisenostiam Ziaka,

vyclenit’ tému a hlavni myslienku textu,

urCit’ vztah medzi textom a jeho ndzvom,

logicky spravne odpovedat’ na otdzky zamerané na pochopenie precitaného textu,

odhadnut na zdklade kontextu vyznam nezndmych vyrazov,

rozlisit’ v texte:

- podstatné a nepodstatné informéacie,

- zékladné a rozSirujuce informacie,

- rdzne nazory a stanoviska,

- jazykovy §tyl,

vyhl'adat’ v texte Specifické informacie a dolezité detaily,

zachytit’ logicku Strukturu textu (kompozicnu Strukturu umeleckého textu),

reprodukovat’ obsah precitaného textu tistne i pisomne,

tvorit’ otazky k precitanému textu,

po precitani neuplného pribehu vytvorit’ uvod, dotvorit’ zaver,

zaujat’ vlastné stanovisko k pre¢itanému textu,

pouzivat’ pri praci s textom rozne druhy slovnikov (prekladovy, vykladovy, frazeologicky) a

priruciek,

pouzivat’ techniky aktivneho ¢itania a spracovavania informacii:

- vyhladavat potrebné informacie v r6znych pisomnych zdrojoch,

- zosumarizovat’ informacie z precitané¢ho textu,

- hodnotit’ spdsob podania informéacii v texte,

- pochopit’ vzt'ah autora k udalosti, ktory je priamo alebo nepriamo vyjadreny,

- podat’ ziskané informécie tstne alebo pisomne,

- vypracovat’ konspekt, zostavit’ osnovu,

- vyuzivat ilustracie, tabul’ky a schémy na ziskanie, ale tieZ na spracovanie a odovzdanie
informécii.

Ustny prejav

Ziak dokaze komunikovat' s takou mierou spontannosti a plynulosti, ktord mu umoziiuje viest’
normalny rozhovor s nositel'om jazyka bez toho, aby to zatazovalo ktoréhokol'vek z nich . Dokaze sa
aktivne zucCastnit’ diskusie v jemu znamom kontexte, zdovodnovat’ a obhajovat’ svoje nazory.

Vie sa zrozumitelne a podrobne vyjadrit’ k Sirokému okruhu tém z oblasti svojho zaujmu. Dokaze
objasnit’ stanovisko k aktualnemu problému a uviest’ vyhody a nevyhody r6znych moZnosti rieSenia.

Ustny prejav — interakcia
Ziak vie jazykovo spravne a primerane reagovat’ v beznych zivotnych situdciach. Dokaze nadviazat’
rozhovor na témy z kazdodenného Zivota.
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Ustny prejav — produkcia

Ziak vie hovorit’ s pouzitim jednoduchych jazykovych prostriedkov o svojich skuisenostiach a
zazitkoch. Dokdze porozpravat’ jednoduchy pribeh a prerozpravat’ obsah precitaného alebo
vypocutého textu na zaklade pomocok.

Ziak vie:
1) komunikovat’:
- adekvatne situdcii, zrozumitel'ne, plynulo, logicky spravne a jazykovo primerane danej
arovni,
- na baze pripraveného recCového prejavu 1 v spontdnnom nepripravenom reCcovom prejave,
- oficialne 1 sukromne,
- v beznych zivotnych situaciach,
- v situéciach tykajacich sa osobného zivota zZiaka,
- v socidlno-kulturnych situdciach v rozsahu vymedzenych tém,
- v multikultirnom dialégu,
- na odborné témy na zaklade svojej profesijnej orientacie,
2) spravne reagovat’ na partnerove repliky,
3) zacat, udrziavat, prerusit’ a ukoncit’ rozhovor (telefonicky rozhovor), besedu, diskusiu,
polemiku na zname témy,
4) prebrat iniciativu pocas rozhovoru (napr. zmenit tému),
5) poziadat partnera o vysvetlenie, zopakovanie, spomalenie prejavu, zjednodusenie formulécii,
6) vyjadrit:
- svoje myslienky a nazory, vysvetlit’ ich, argumentovat’,
- napady,
- dojmy, pocity a predstavy (asociacie), vyvolané konkrétnymi situaciami,
- emocionalny vztah k niekomu alebo nieComu,
7) opisat’ svoje skusenosti, zazitky, sny, nadeje a ciele,
8) ziskat a sprostredkovat’ informacie o minulych, pritomnych a buducich udalostiach,
9) porovnavat , hl'adat’ suvislosti a rozdiely, vyhody a nevyhody, hodnotit,
10) predniest’ monoldg (ozndmenie, spravu, referat) na zadanua alebo zvolenu tému,
11) opisat’ osoby, predmety, miesta, procesy, ¢innosti a situdcie, mapy, tabul’ky a schémy,
12) sformulovat’ problém a navrhnut’ mozné rieSenie,
13) porozpravat’ pribeh v rdmci vymedzenych tém, na zaklade obrazkov alebo osnovy,
14) reprodukovat’ vypocuty alebo precitany text (obsah televiznych a rozhlasovych relécii, dej
filmu, knihy),
15) odpovedat na otazky a tvorit’ otazky,
16) prezentovat’ vysledky vlastnej samostatnej tvorivej prace,
17) pouzivat prostriedky kompenzac¢ného vyjadrovania (o.i. neverbalnu komunikaciu),
18) interpretovat umelecky text.

Pisomny prejav

Ziak vie napisat’ rozsiahlejsi zrozumitelny podrobny text na mnoZstvo tém z oblasti svojho zaujmu s
vyuzitim osobnych skusenosti. Vo vsetkych slohovych ttvaroch, znamych mu z hodin rodného
jazyka, vie podavat’ informacie, opisovat’ myslienkové pochody a obhajovat’ alebo vyvracat’ urcity
nazor. Vie napisat’ osobné aj oficidlne listy s dorazom na to, ¢o je pre neho dolezité, na vyznam, aky
maju urcité udalosti a zazitky pre neho osobne.
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Ziak vie:

1)
2)

3)

7)
8)

9)

10)

11)

12)
13)

pisat’ zrozumitelne, logicky spravne a jazykovo primerane danej urovni,

vyjadrovat’ sa:

-k beznym témam a k témam z okruhu svojich zaujmov,

-k situdciam v rozsahu vymedzenych tematickych okruhov,

-k odbornym témam na zéklade svojej profesijnej orientacie,

sformulovat’ a vyjadrit’:

- vlastné myslienky a nazory, vysvetlit’ ich, argumentovat’,

- napady,

- dojmy, pocity a predstavy (asociacie), vyvolané konkrétnymi situdciami ( napr. knihou,
filmom, divadelnym predstavenim, vystavou, umeleckym, technickym alebo Sportovym
podujatim),

- emociondlny vztah k niekomu alebo nieComu,

opisat’ svoje sklisenosti, zazitky, predstavy, sny, nadeje a ciele,

ziskat’ a sprostredkovat’ informacie o minulych, pritomnych a budutcich udalostiach,

zachytit’ a spracovat’ do vhodnej formy pisany / pocuty text v rozsahu 180-250 slov (400-450

slov):

- sformulovat’ a zaznamenat’ hlavné myslienky a informécie,

- zostavit’ osnovu,

- vypracovat konspekt (napr. prednasky, clanku),

- napisat’ obsah (napr. knihy, filmu),

- zhrnlt informdcie z roznych medidlnych zdrojov,

podat’ a rozvinut’ informaciu v sulade s ciel'ovou tlohou - porovnat’, najst’ suvislosti a rozdiely,

vyhody a nevyhody, rieSenia problému alebo situécie, zhodnotit’,

vyplnit’ bezné uradné tlaciva a formulare (napr. prihlasovaci listok v hoteli, osobny dotaznik,

colnu deklaréciu), uviest’ osobné udaje,

napisat’ :

- odkaz, oznam, spravu,

- pozvanie (sukromn¢ a oficidlne) a odpoved’ na,

- pohladnicu (pozdrav, blahoZelanie, oznamenie, prianie k sviatku),

- sukromny list a odpoved’ nan,

- Uradny list, Ziadost,, objednavku, reklamaciu, staznost, inzerat a odpoved’ na ne,

- vlastny Zivotopis (Strukturovany Zivotopis, motivacny list),

napisat’ na zadanu alebo zvolenu tému:

- charakteristiku osoby, literarnej postavy,

- opis predmetu, miesta, ¢innosti, situdcie, mapy, tabul’ky a schémy,

- rozpravanie udalosti,

- uvahu,

- vyklad - pracu s odbornym, pripadne socialno-kultirnym pozadim s vyuzitim pramenov v
ruskom jazyku,

- referat,

- anotaciu a resumé odborného textu,

- zapisnicu z porady, stretnutia, besedy,

- Studentsky projekt - vlastna tvoriva précu,

usporiadat’ svoj pisomny prejav, ovlada graficku Gpravu listu, spdsob pisania adresy, Strukturu

pisomného prejavu réznych zZanrov,

pouzivat’ slovniky, gramatické a pravopisné prirucky,

vyuzivat kompenzaéné prostriedky.
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Translatologické komunikaéné zruénosti

Ziak vie: ustne i

pisomne
1) sprostredkovat’ informacie v beznych komunikacnych situaciach:
- rusky hovoriacim zahrani¢énym navstevnikom Slovenska,
- rusky hovoriacim svojim priatelom, pribuznym a pod. pocas pobytu v zahrani¢i,
2) volne po rusky reprodukovat’ text vypocuty alebo precitany v slovenskom jazyku, a naopak,
3) zhrnut po rusky hlavné myslienky oznamu alebo kratSieho prejavu v slovenskom jazyku, a
naopak,
4) prelozit’ (s vyuzitim slovnika) primerane naro¢ny text z ruského jazyka do slovenského, a

naopak.

2.2. Jazykové vedomosti

2.2.1. Zvukova stranka jazyka

Ziaci ovladaju:

vyslovnost’ :

- tvrdych a mikkych spoluhlasok

- tvrdych a mikkych slabik (s jotovanymi a nejotovanymi samohlaskami, s tvrdym a mékkym
znakom)

- samohlasok v prizvucnej a neprizvucénej pozicii (redukciu)

- zvratnej Castice -sia (-tsia, -t’sia)

- adjektivnych koncoviek -ogo, -ego

- spoluhlaskovych skupin: -¢t-, -¢n-, -gk-, -g¢-, -stn-, -zdn-, -Inc--

zdvojenych spoluhlasok -nn-, -ss-, -1I- ...

- spoluhlasok na konci slova (spodobovanie): -ov, ...

- predloziek v, s, ot, k, bez, ob so slovami zac¢inajucimi sa na samohlasku (v okne, s otcom,
ob etom)

staly a pohyblivy prizvuk v osvojenych slovach

rytmus a intonaciu oznamovacich, opytovacich, rozkazovacich a zvolacich viet

rytmus a intonaciu emocionalne hodnotiacich viet

rytmus a intonéaciu nadvetnych celkov

2.2.2. Graficka stranka jazyka

Ziaci ovladaju:

spravne pisanie vSetkych malych 1 vel'kych pismen ruskej abecedy
rozdiely medzi hlaskou a pismenom
rusku azbuku v abecednom poriadku

Ziaci vedia:

vyjadrit’ graficky mékkost’ a tvrdost’ parovych spoluhlasok

vyjadrit’ graficky j v r6znych polohach

aplikovat’ vedomosti o pisani samohlasok po spoluhléskach z, ¢, §, §¢, ¢

pravopis slabik gi, ki, chi

aplikovat’ vedomosti o pisani zaporovej Castice ne pri slovesach

spravne pisat’ makky znak v slovesnych tvaroch

pravopis zdvojenych spoluhlasok vo frekventovanych ruskych a prevzatych slovach (russkij,
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Rossija, klass, iskusstvo...)

aplikovat’ poznatky o pisani predpon raz-/ras-, iz-/is-, voz-/vos-,bez-/bes-

spravne pouzivat’ vel'ké pismend v ndzvoch Statov a dolezitych medzinarodnych organizécii a
sviatkov

spravne pisat’ ndzvy narodov, narodnosti a obyvatel'ov miest

aplikovat’ vedomosti o pisani Ciarky (za oslovenim, pred a za slovom pozalujsta...)

spravne pouzivat’ interpunkéné znamienka v osvojenych typoch viet

2.2.3. Lexika

Ziaci vedia:

aktivne pouzivat’ 2000 - 4000 lexikalnych jednotiek vratane zdvorilostnej reCovej etikety a
ustalenych slovnych spojeni

pouzivat’ asi 500 - 1000 lexikalnych jednotiek ur¢enych na receptivne osvojenie pri €itani a
posluchu

chapat’ vyznamové rozdiely medzi slovencinou a rustinou

tvorit’ nové slova predponami, priponami , skladanim, odvodzovanim

rozliSovat’ a pouzivat’ synonyma, antonyma, homonyma a viacvyznamové slova

chapat’ viacvyznamovost slov v réznych kontextoch

pochopit’ internacionalizmy a odvodené slova

desifrovat’ frekventované skratky a skratené slova

pouzivat’ r6zne druhy slovnikov: prekladovy, vykladovy, frazeologicky

najst’ vhodnu lexému vo viacvyznamovom slovnikovom hesle

2.2.4. Morfolégia

Podstatné mena
Ziaci vedia:

urcit’ rod a ¢islo podstatnych mien (poznaju rozdiely medzi slovencinou a rustinou)

rozliSovat’ zivotné a nezivotné podstatné mend, spravne tvorit’ 4. pad mnoz. ¢isla

sklonovat’ podstatné mend podl'a tvrdych a mékkych sklonovacich vzorov

skloniovat’ frekventované podstatné mena neproduktivneho typu (brat, drug, syn, put’, mat’, doc,
imia, vremia ...)

tvorit’ 1. pad mnoz. Cisla frekventovanych podstatnych mien koncovkou -a/-ja (adresa, berega,
ucitelia, pojezda ...)

pouzivat’ spravne predlozkové vidzby podstatnych mien

rozliSovat’ nesklonné podstatné mena

sklonovat’ ruské a cudzie priezviska

Pridavné mena
Ziaci vedia:

sklonovat’ akostné a stavové pridavné mena a spodstatnené pridavné mena podl'a tvrdého a
mékkého skloniovacieho vzoru

tvorit’ k pridavnym mendm synonymad, antonyma

tvorit’ jednoduchy a opisny tvar 2. stupnia pridavnych mien

tvorit’ jednoduchy a opisny tvar 3. stupna pridavnych mien

tvorit’ a pouzivat’ frekventované kratke tvary pridavnych mien

tvorit’ spravne tvary privlastiiovacich pridavnych mien (otcov, mamin)

spravne spdjat’ pridavné mena s podstatnymi menami (rod, ¢islo, pad)
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Zamena
Ziaci vedia:

tvorit’ spravne tvary osobnych a privlastiiovacich zdmen vo vsetkych padoch

pouzivat’ spravne tvary opytovacich a vztaznych zamen (kto, ¢to, kakoj, kotoryj, ¢ej)

tvorit’ a spravne pouzivat’ ukazovacie zamena (etot, tot, takoj)

spravne pouzivat’ neurcité a zaporné zadmena (kto-to, ¢to-to, kto-nibud’, koje-kto, nikto, nicto,
nikakoj, nicej)

Cislovky
Ziaci vedia:

rozliSovat’ zakladné a radové Cislovky

pouzivat’ spravne tvary zakladnych ¢isloviek od 1 - 1 000 000, sklofiovat’ ich
tvorit’ spravne tvary radovych Cisloviek a sklofiovat’ ich

pouzivat’ vo vetach spravne vizby zakladnych Cisloviek s po¢itanym predmetom
(podstatnym a pridavnym menom)

tvorit’ a pouzivat’ spravne tvary Cisloviek v datumoch a letopoc¢toch

vyjadrit’ rozdiel hodno6t (starSe na 5 let, vySe na 2 metra)

vyjadrit’ pribliznost’ (let 30, Casov v Sest)

vyjadrit’ ¢as (polovina piatogo, bez desiati vosem)

pouzivat’ desatinné Cisla, percentda, zlomky

Slovesa
Ziaci vedia:

tvorit’ neurcitok slovies

pouzivat’ spravne tvary slovies v pritomnom case (1. a 2. ¢asovanie)

tvorit’ spravne tvary zvratnych slovies, poznat’ rozdiely v porovnani so slovencinou (igrat, stat’,
ostat’sia ...)

Casovat slovesa s priponou -ova-, -eva- (tancevat’, risovat’)

Casovat’ vybrané slovesa so zmenou kmenovej spoluhlasky (pisat’ ... )

Casovat’ vybrané neproduktivne slovesa (byt, pit,, jest’, dat, davat, jest, jechat’, zit’, idti, otkryt,
nadet, stat’, brat, vesti, vzjat’, zdat, zvat’, nacat’, pet, ponat ... )

rozliSovat’ a pouzivat’ slovesa pohybu (idti - chodit’, jechat’ -jezdit’ ...)

pouzivat’ slovesa pohybu s predponami (vyjti - ujti, prijechat, dojechat’ ...)

prakticky pouzivat’ modalne slovesa (moc, chotet'...)

rozliSovat’ lexikdlny vyznam dokonavych a nedokonavych slovies

tvorit’ a pouzivat’ spravne tvary budiaceho ¢asu slovies

tvorit’ a pouzivat’ spravne tvary minulého ¢asu slovies

tvorit’ rozkazovaci sposob slovies

tvorit’ podmienovaci sposob (minuly ¢as + Castica by)

transformovat vety s pri¢astiami a prechodnikmi na podrad’ovacie stvetia

Prislovky
Ziaci vedia:

tvorit’ prislovky odvodzovanim od pridavnych mien, podstatnych mien, zdmen, Cisloviek a
pouzivat’ ich vo vetach

tvorit’ a pouzivat’ neurcité a zdporné prislovky s casticami (-nibud’, -to, ni-, ne-)

tvorit’ a pouzivat’ jednoduchy a opisny tvar 2. a 3. stupna prisloviek

pouzivat’ modalne prislovky ( nado, nuzno, nelzia...)
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Predlozky

Ziaci vedia:

- pouzivat’ predlozky s podstatnymi menami a zamenami, predlozkovymi vizbami vyjadrit
predmetové a prislovkové vzt'ahy

- vyznam predloziek s, iz, o, ob, u, na, v, za, k, nad, pod, pered, po, do, vokrug, ot, posle, dl’a, iz-za,
blagodaria, za - do, v teCenije, krome, mimo, nesmotrja na a spravne ich pouzit’

- odli$na formu predloziek interferujucich so slovenskym jazykom (protiv, mezdu, sredi, okolo,
cerez, pri)

Spojky

Ziaci vedia:

- spravne pouzivat’ prirad’ovacie spojky: i, toze, takze, ni-ni, ne tol’ko-no i, no, a, vsio-taki,

- pouzivat vo vetach podrad’ovacie spojky: ¢to, ¢toby, kogda, jesli, chot’a, poka, potomu ¢to,
blagodaria tomu, ¢to, iz-za togo, ¢to, pered tem kak, prezde ¢em, do togo kak, posle togo kak, v to
vremia kak, tak kak

Castice
Ziaci vedia:
- spravne pouZzivat Castice: ne, ni, li, Ze, by, to, nu, 1i$, jeS€o, razve a poznaju ich vyznam

2.2.5. Syntax

Ziaci vedia:

- tvorit’ oznamovacie, opytovacie, rozkazovacie vety

- utvorit’ z oznamovacich viet opytovacie a rozkazovacie vety

- tvorit’ kladné a zaporné vety

- vyjadrit Gplny, ¢iastocny a zosilneny zapor vo vete ( net, ne, ni)

- tvorit’ jednoduché vety s neurcitkom slovies (vyjadrenie Ziadosti, prosby, rady)

- tvorit’ vety s modalnymi slovami (nuzno, nado, nel'zia, neobchodimo, dolzen, pridotsia)
-vyjadrit’ slovenské sloveso mat/nemat’ v roznych vyznamoch (mat’ vo vlastnictve, mat’
povinnost’, mat’ moznost’, mat’ rad ...)

- vyjadrit slovenské sloveso byt/nebyt’ v roznych vyznamoch (nachadzat’ sa, existovat, sponovy
vyznam)

- tvorit’ pomocou spojok prirad’ovacie a podrad’ovacie suvetia

- pretvorit’ priamu re¢ na nepriamu a naopak, spravne pouzivat’ ¢asticu li

- zapamatat’ si rozdiel vo vdzbe medzi ruskymi a slovenskymi slovesami bez predlozky: zelat’,
prosit, dobytsia, zdat’, ne slySat’ (Cego?), pozdravlat’, blagodarit’, zabyt, prostit’ (kogo?), bolet’
(Cem?, za kogo?), vladet’, uvlekat’sia, rukovodit’ (Cem?) ...

- zapamitat’ si rozdiel vo vizbe medzi ruskymi a slovenskymi slovesami s predlozkou: igrat’ v
(¢to?), ucastvovat’ v (Com?), bolet’ za (kogo?), vyjti zamuz za (kogo?), Zenit'sia na (kom?),
gotovit’sia k (¢emu?), vspomnit’, zabotit’sia o (kom, com?), leCit’sia ot (cego?), pozdravlat’ s
(Cem?) ...

- zapamdtat’ si rozdiel vo vizbe medzi ruskymi a slovenskymi podstatnymi menami bez
predlozky: pamjatnik (komu?)

2.3. Kulturolégia

Ziak si osvoji jednotlivé pojmy a ich obsah tak, aby im rozumel pri komunikacii, vedel ich spravne
identifikovat’, zaradit’ a vyuZzit’ v Gstnej a pisomnej reci.
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Umelecka kultira

Literatura

Spisovatelia: Puskin, Lermontov, Gogol’, Dostojevsky, Tolstoj, Cechov, Gorkij, Blok, Majakovsky,
Solochov, Solzenicyn, Achmatovova, Jesenin, Pasternak, Cvetajevova, Bunin, Brodskij, Bulgakov

Literarne diela: Slovo o pluku Igorovom, Eugen Onegin, Medeny jazdec, K A.P. Kern, Boris
Godunov, Kapitanova dcéra, Rozpravka o carovi Saltdnovi, Parus, Démon, Hrdina naSich cias,
Revizor, Mftve duse, Taras Bul'ba, Biele noci, Zlo¢in a trest, Idiot, Bratia Karamazovci, Vojna a mier,
Anna Kareninova, Vzkriesenie, Cajka, Ujo Vana, Visnovy sad, Tri sestry, Vaika, Spat’ len spat,
Detstvo, Moje univerzity, Medzi 'ud'mi, Flauta chrbtica, Oblak v nohaviciach, Anna Sneginova,
Odvaha, Mne sa paci, Doktor Zivago, Tichy Don, Osud ¢loveka, Jeden deit Ivana Denisovica,
Stostrovie Gulag, Majster a Margaréta

Vytvarné umenie

Maliari: Rubl'ov, Repin, Kramskoj, Surikov, Levitan, Serov, Vasnecov, Perov, Ajvazovsky, Vrubel’,
Petrov-Vodkin, Chagall, Kandinskij, Malevi¢, Gon¢arovova

Diela: Trojica, Ruska krasavica, Portrét Musorgského, Neznama, Necakali, Burlaci na Volge,
Bojarka Morozovova, Rano pred popravou strelcov, portréty Tolstého a Dostojevského, Zlata jesen,
Bohatieri, Aljonuska, Trojka, Dievcatko s broskyiiami, Kozaci, Deviata vina, Démon, Ja a dedina,
Cierny $tvorec na bielej stene, Ktipanie ¢erveného kotia

Sochari: Muchinové, Golubkinova, Neizvestnyj
Diela: Myslitel’, Robotnik a kolchoznicka
Grafici, ilustratori, fotografi: Favorskij, Verejskij, Rod¢enko

Architekti: Bazenov, Rastrelli, Melnikov, Tatlin, Ceretelli (Manézne namestie)

Hudba

Hudobni skladatelia: Glinka, Borodin, Rimskij-Korsakov, Musorgskij, Cajkovskij, Prokofiev,
Rachmaninov, Sostakovi¢, Stravinskij

Hudobné diela: Ivan Susanin, Knieza Igor, Sadko, Rozpravka o carovi saltdnovi, Boris Godunov,
Eugen Onegin, Labutie jazero, Spiaca krasavica, Luskacik, Romeo a Julia, Popoluska, Vtak-ohnivak,
Petruska, Svitenie jari, Peter a vlk, Leningradskd symfonia, Obrazky z vystavy

Interpreti: Saliapin, Obrazcovova, Richter, Ojstrach, Rostropovié
Autorska piesen: Vysocky, Okudzava, Pugacevova

Balet: Plisecka, A. Pavlovova, Ulanovova, Nizinskij, Nurejev, BarySnikov

Divadelné a filmové umenie

ReZiséri a herci: Stanislavskij, Cubimov, Mejerchold, Jermolovova, Ejzenstejn, Alexandrov,
Orlovova, Tarkovsky, Bondarcuk, Bodrov, Suks$in, Smoktunovskij, Koncalovskij, Michalkov,
Obrazcov, MenSikov, Maskov

Filmy: Kriznik Potemkin, Andrej Rublov, Ivanovo detstvo, Osud ¢loveka, Balada o vojakovi,
Zeriavy letia, Kaukazsky zajatec, Unaveni slnkom
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Zberatelia a organizatori kultirneho Zivota v Rusku
Mamontov, Morozov, Tretiakov, Dagilev, Botkin, S¢ukin, Bachrusin

Historicka kultara

Osobnosti ruskej historie a politického Zivota: Nestor, Oleg, Vladimir, Jaroslav Mudry, Vladimir
Monomach, Ivan IV. Hrozny, Dmitrij Donskoj, Alexander Nevskij, Jurij Dolgorukij, Peter I.,
Katarina II., Alexander II., Mikulas II., Suvorov, Kutuzov, Lenin, Stalin, Kolontajova, Zukov,
Chruscov, Breznev, Gorbacov, Jel'cin, Lichacov, Sacharov

Udalosti: Kyjevska Rus, Prijatie krestanstva, Kulikovska bitka, Moskovska Rus, Lzidimitridda ,
Impérium Romanovovcov, Bitka pri Slavkove 1805, Vlastenecké vojna 1812, Povstanie dekabristov
1825, Zrusenie nevolnictva 1861, Revolucia 1917, Velka vlastenecka vojna, Obdobie odmiku
(ottepel’), Perestrojka

Geograficka kultura a umelecko-historické pamiatky miest

Pohoria, jazera, rieky, polostrovy, ostrovy: Ural, Kaukaz, Altaj, Volga, Jenisej, Don, Neva,
Angara, Lena, Ob, IrtyS, Amur, Bajkal, Onezské a Ladozské jazero, Kaspické more, Kamcatka,
Cukotka, Krym, Tajmir, Kola, Sachalin, Kurily

Nové a staré nazvy vel’kych miest a oblasti: Moskva, Sankt-Peterburg, Leningradska oblast’,
Kaliningradska oblast’, Jakutsko - Sacha, Nizny Novgorod, Jekaterinburg, Volgograd, Kizi,
Kolomenskoje, Zolotoje kol'co, Sergijev Posad - Zagorsk, Chram Pokrova na Nerli, Novgorod,
Vladivostok, Murmansk, Michajlovské, Jasna Polana, Cajkovského dom-muzeum v Kline,
Petrodvorec, Carske Selo, Penaty, Przevalsk, Melichovo, Abramcevo

Pamiatky Moskvy a Petrohradu: Chram Vasilija Blazeného, Kremel, Cervené namestie, Velké
divadlo, Malé divadlo, Detské divadlo, Divadlo Obrazcova, Tretiakovska galéria, MGU,
Seremetievo 2, LuZniki, Pugkinovo muizeum vytvarného umenia, Ostankino, Arbat, Novodevici
cintorin a klastor, Divadlo na Taganke, Chram Krista Spasitel'a, moskovské metro, Historické
muzeum, Monument Petra 1., Puskinov pamétnik,

Medeny jazdec, Ermitaz, Zimny palac, Smolny palac, Alexandrovsky stip, Zajali ostrov,
Petropavlovska pevnost’, Ruské mazeum, Nevsky prospekt, Isaakijevsky chram, Piskarevsky cintorin,
Letny sad, Mariinské divadlo, Admiralita

Veda a technika

Osobnosti: Lomonosov, Mendelejev, Micurin, Pavlov, Landau, Ciolkovsky, Pirogov, Kapica,
Kurcatov, Tupolev, Korol'ov, Gagarin, Tereskovova, Filatov, Amosov

Lingvokulturologia

Pojmy: matrioska, chochloma, palech, gzel', Zostovské podnosy, dymkovské hracka, bogorodska
hracka, pavlovska Satka, vologodské krajky, sarafan, valenky, lapti, uSanka, balalajka, samovar, bliny,
bors¢, pel'mene, $¢i, kvas, soCelnik, Maslennica, pominky, Rozdestvo, vencanije, Pascha, pascha,
novoselje, "bana", trojka, sputnik, lunochod, biele noci, kopejka, rubel’, peredvizniki, Mocna htstka,
Konik-hrbacik, sedemmilové ¢izmy, obrus prestri sa, Sapka-nevidimka, Ivanuska Duracok, Koscej
Nesmrtelny, Vasilisa Prekrasna (Premudra), lietajuci koberec, ZAGS, MCHAT, ZSSR, SNS, NEP,
»Sovremennik®, Ruské sezony, Dubna, Hviezdne mestecko, Ruskd federacia, Federalne
zhromazdenie, Rada federacie, Statna duma, glasnost’, perestrojka
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Upravy cielovvch poziadaviek z ruského jazvka uroven B2 pre ziakov so
Specialnymi vvchovno-vzdelavacimi potrebami

Ziaci so sluchovym postihnutim

Pocivanie s porozumenim

PoZiadavky, ktoré vyZaduju auditivnu skusenost’, sa upravuju alebo vypust’aju podla \
stupria

sluchového postihnutia.

Zvukova stranka jazyka PoZiadavky suvisiace s
vyslovnost’ou sa upravuju.
m Nepresnosti vo vyslovnosti nie st prekazkou v komunikacii v ruskom jazyku.

Ziaci so zrakovym postihnutim

TEMATICKE OKRUHY
PoZiadavky, ktoré vyZaduju vizudlnu skusenost’, sa upravuju alebo vypust'aju podla stupiia
zrakového postihnutia.

Citanie s porozumenim
PoZiadavky, ktoré vyZaduju vizudlnu skiisenost’, sa upravuju alebo vypustaju podl’a stupria

zrakového postihnutia.

Ziaci s telesnym postihnutim

Ciel'ové poziadavky z ruského jazyka pre tito skupinu Ziakov su totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych ziakov.

Ziaci s vyvinovymi poruchami ucenia alebo sprdvania

Ciel'ové poziadavky z ruského jazyka pre tito skupinu ziakov su totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych ziakov.

Ziaci s naruSenou komunikacnou schopnost’ou

Ciel'ové poziadavky z ruského jazyka pre tito skupinu Ziakov si totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych Ziakov.

Ziaci chori a zdravotne oslabeni

Ciel'ové poziadavky z ruského jazyka pre tito skupinu Ziakov su totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych ziakov.

Ziaci s pervazivaymi vyvinovymi poruchami (s autizmom)

Ciel'ové poziadavky z ruského jazyka pre tuto skupinu ziakov su totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych ziakov.
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